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DOGVHENTS 



SUR LE TERRITOIRE SIVOISIEN 



NEUTRALISÉ PAR LES TRAITÉS DE 1815. 



INTRODUCTION. 

Dans un moment où circulent des bruits de projets 
d'invasion de la Savoie par la France, il nous parait 
utile de rappeler les dispositions des traités de 1815, 
qai établissent une position exceptionnelle pour une 
partie du territoire savoisien< dans la prévision, d'un 
cas de« guerre, qui peut surgir d'un moment à l'autre. 
11 est important de mettre sous les yeux des populations 
suisses et savoisiennes intéressées, les actes qui garan- 
tissent, en cas de guerre^ la neutralité du Ghalais, du 

« 

Faucigny et du district d'Annecy^ assimilant ces terrt- 
toires au territoire suisse, dont la neutralité perpétuelle 
a été reconnue et garantie par les susdits traités. 
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Hisfomaui 



DES TRAITES 1>E tSIS 



En ce qui concerne le territoire savoisien neutralisé par les susdits Traités. 



Il est une vérité démontrée, c'est que la neutralité 
de la Suisse doit exister et être respectée, dans Tin- 
térêt bien compris de TEurope. Aussi, lors'des tracta- 
tions de 1 8 1 5, la diplomatie était favorable aux actes 
et combinaisons qui pouvaient mettre la Suisse en éts^ 
de faire respecter cette neutralité et son indépendance; 
elle offrit à cette époqu^a République de Genève une 
augmentation de territoire, composée du pays de Gex, 
du fort de TÉcluse et du territoire savoisien neutralisé. 

D'étroites considérations confessionnelles et de caste 
furent la cause déterminante du refus qui fut fait à ces 
offres. Trop préoccupée de ses intérêts particuliers, 
Genève sacrifia, par ce refus, Tintérêt général de la 
Suisse. 

En admettant que les considérations ci-dessus fus- 
sent fondées , l'État de Genève eût dû , dans l'intérêt 
suisse, faire ses efforts pour favoriser l'adjonction à la 
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Confédération, comme nouveaux cantons, de la partie 
de la Savoie qui lui était offerte. Il le devait à la dé- 
putation patriotique savoisienne qui le réclamait au 
nom de ses concitoyens. Genève le devait dans l'in- 
térêt de son indépendance à venir, car alors seule- 
ment il était en Suisse, par Tadjonction à cette 
dernière des lignes stratégiques de la chaîne du 
Mont-Blanc et du cours du Rhône, qui le" mettait 
ainsi en communication directe avec le centre de la 
Suisse, par le Valais. Enfin, Tarmée fédérale était aug- 
mentée de 1 5 mille hommes , excellents et intrépides 
soldats. Sous le point de vue commercial, Tadmission 
dans la Confédération suisse de cette partie du terri- 
toire de la Savoie , était dans l'intérêt des populations 
suisses et savoisiennes. Genève, en particulier, centre 
du bassin du Léman, acquérait un débouché commer- 
cial important et réciproquement facile et avantageux. 
Les cantons de Vaud et Valais voyaient s'agrandir 
également le cercle de leurs relations commerciales. 

Cette partie Me la Savoie, dotée d'une population 
de 200,000 âmes, active, énergique et intelligente, 
voyait se dérouler devant elle un immense avenir de 
prospérité, dès le moment où la liberté eût pu y régner 
sous l'égide du faisceau fédéral. 

Ces contrées, constituées en 5 nouveaux cantons 
suisses souverains, se gouvernant eux-mêmes, eussent 
marché rapidement au degré de bien-être auquel la 
nature a destiné ce beau et fertile pays, dont les res - 
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sources financières eussent été appliquées aux amé- 
liorations sociales et aux besoins matériels et moraux 
des divers points de leur territoire. 

Pour atteindre un aussi noble but, les citoyens sa- 
voisiens de ces contrées ne sauraient trop se préoccu- 
per de mettre à profit les circonstances favorables qui 
peuvent surgir, et leur fournir les moyens de surmon- 
ter les obstacles séculaires qui ont été mis pour retar- 
der rétablissement de leur indépendance et de leur 
liberté, bases fondamentales du bonheur et de la pros- 
périté des nations. 

De graves événements politiques peuvent avoir lieu 
dans un temps plus ou moins rapproché, leurs consé- 
quences peuvent apporter des modifications aux dé- 
marcations actuelles des frontières européennes. Dans 
ce cas, Toccasion qu'on a laissé échapper en 181 5 peut 
se représenter; Tautorilé fédérale doit apprécier Tini:- 
mense importance qu'il y aurait à chercher à faire ad- 
mettre, par qui de droit, Tadjonction du territoire 
neutralisé au sol helvétique. 

En 1 8 1 5, les délégués des populations savoisiennes , 
choisis parmi les hommes les plus éclairés et les plus 
influents de ce pay^, firent tous leurs efforts pour qu'il 
fût. admis dans la Confédération suisse. Ils échouèrent 
malheureusement dans leurs démarches à ce sujet. 

Tous les intérêts de ce territoire le rattachent à la 
Suisse. L'importance de cette adjonction à la Confédé- 
ration nous parait incontestable; aussi, cette combi- 






naison nous semble-t-elle devoir être le but incessant 
de la politique suisse , ainsi que celui des efforts 
persévérants des citoyens savoisiens du territoire 
neutralisé. 

En terminant , une observation importante doit être 
faite, c'est que les congrès de 4815, malgré le refus de 
Genève , n'en persistèrent pas moins dans leurs vues 
favorables à la Suisse à ce sujet, et dans Tintérét bien 
entendu des puissances européennes , ils neutralisèrent 
ce territoire. 

Genève, 3 mars 1853. F. B. 
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TRAITES DE 1815. 



N*" 1. — Extrait de ia déclaration de Sardaignb 
accompagnant le protocole du congrès dr 
Vienne, du 29 mars 1815. 

(Droit public de la Suisse, vol. i, fol. 85.) 



La Sardaigne consent aux dispositions du Congrès : 
1^ Que les provinces du Chablais et du Faucigny et 
tout le territoire au nord d'Ugine, appartenant à Sa 
Majesté, fassent partie de la neutralité de la Suisse, ga- 
rantie par toutes les puissances, c'est-à-dire que toutes 
les fois que les puissances voisines de la Suisse se trou- 
veront en hostilités ouvertes, ou imminentes^ les trou- 
pes de S. M. le roi de Sardaigne, qui pourraient se 
trouver dans ces provinces se retireront, et pourront, 
à cet effet, passer par le Valais, si cela devient néces- 
saire; qu'aucunes autres troupes années d'aucune puis- 
sance ne pourront y stationner, ni les traverser, sauf 
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celles que la Confédération suisse jugerait à propos d'y 
placer ; bien entendu que cet état de choses ne gène 
en rien Tadministration de ces provinces, où les agents 
civils de S. M. le roi pourront aussi employer la garde 
municipale pour le maintien du bon ordre. 

5° Que les hautes puissances alliées s'engagent à 
employer leurs bons offices et à se prêter à adopter 
les moyens qu'il pourrait y avoir pour engager la 
France à rendre à S. M. le roi de Sardaigne au moins 
une partie de la Savoie qu'elle occupe , savoir : les 
Bauges, la ville d'Annecy, et le grand chemin qui con- 
duit de cette dernière ville à Genève, sous réserve de 
fixer les limites précises * d'une manière convenable, 
cette partie, du pays qui vient d'être désignée étant 
nécessaire pour compléter la défense des Alpes, et pour 
faciliter l'administration du pays dont S. M. le roi de 
Sardaigne est restée en possession. 



Pour la Sardaigne : (signé) De St-Marsan. 

Approuvé dans la séance du 29 mars 1815, par les 
représentants de l'Autriche, l'Espagne, la France, la 
Grande-Bretagne, le Portugal, la Prusse, la Russie, la 
Suède. 

*-Les limites précises du territoire neutralisé ont été 
fixées dans la pièce n** 3, séance du 20 novembre i8J5 du 
Congrès de Paris. 
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N"* 2. — Extrait du protocole de Paris, du 5 

J^OYEMDRE 1815, COISFEREKCES DES MINISTRES 
DES PUISSANCES ALLIEES. 

(Art. 4, 2® paragraphe^ Droit public suisse, vol. 1, fol. 96.) 



La neutralité de la Suisse sera étendu au territoire 
qui se trouve au nord d'une ligne à tirer depuis Ugine 
(y compris cette ville) au midi du lac d'Annecy, et au- 
• delà du lac du Bourget, jusqu'au Bhône, de la même 
manière qu'elle a été étendue aux provinces du Cha- 
blais et du Faucigny, par l'art. 92 de- l'acte final du 
Congrès de Vienne. 



N*" 5. — Extrait du Traité entre les Puissances 

ALLIEES ET LA FRANCE, SIGNÉ A PARIS, LE 20 
NOVEMBRE 1815. 

(Droit public suisse, vol. 1» fol. 99, second paragraphe de 

Fart. 3.) 



La neutralité de la Suisse sera étendue au territoire 
.qui se trouve au nord d'une ligne à tirer depuis Ugine, 
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y compris cette ville au midi du lac d'Annecy, par Fa- 
verge jusqu'à Lecheraine, et de là, au lac du Bourget, 
jusqu'au Rhône, de la même manière qu'elle a été 
étendue aux provinces du Qiablais et du Faucigny par 
l'art. 93 de l'acte final du Congrès de Vienne. 



N* 4. — Extrait de l'acte portant reconnais^ 

SANGE ET GARANTIE DE NEUTRALITÉ PERPÉTUELLE, 
SIGNÉE PAR TOUTES LES PUISSANCES A PARIS , LE ' 
20 NOVEMBRE 1815. 

(Droit public suisse, vol. 1, fol. 102, 3"*' paragraphe 

de l'acte.) 



Les puissances reconnaissent et garantissent égale* 
ment la neutralité des parties de la Savoie, désignées 
par l'acte du /Congrès de Vienne, du 29 mars 1815, 
et par le traité de Paris de ce jour, comme devant jouir 
de la neutralité de la Suisse de la même manière que 
si elle appartenait à Celle-ci. 



À 
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N^ 5. — Extrait du traité entrs Sa Majesté le 

ROI DE SARDAIGNE, LA CONFÉDÉRATION SUISSE 
ET LE CANTON DE GENÈVE, DU 16 MARS 1816. 

( Droit public suisse, vol. 1, fol. 167. ) 



Article VU. ' 

Le protocole du Congrès de Vienne, du 29 mars 
1815, accepté par Tacte de la Diète de la Confédé- 
ration suisse, en date du 12 août suivant, ayant 
stipulé comme une des conditions* de la cession du 
territoire en faveur du canton de Genève. 

<c Que les provinces du Chablais et du Faucigny et 
x> tout le territoire au nord d'Ugine appartenant à Sa 
» Majesté feraient partie de la neutralité de la Suisse, 
)) garantie par toutes les puissances, ainsi qu'il est ex - 
» pliqué à Tart. 1*^' du dit protocole. » 

Le Directoire fédéral ayant déclaré par sa note offi- 
cielle du premier novembre au ministre de S. M. : 

a Que la Confédération suisse a accepté les actes 
» du Congrès de Vienne, du 29 mars, dans leur entier, 
» selon leur teneur littérale , et sans aucune réserve , 
» ensorte que la différence de mots qui peut se trou- 
y> ver entre Tacte susdit de la Diète et le protocole du 
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» Congrès, ne doit nullement être envisagée comme 
y> une restriction ou comme une déviation du sens pré- 
» cis de ce dernier. » 
Et la même note officielle ayant ajouté : 
(c De ces explications, il résulte que la Suisse ne fait 
» au sujet de l'admission des provinces du Ghablais, 
» du Faucigny et du territoire au nord d'Ugine , dans 
» son système de neutralité, aucune distinction ou ré- 
» serve qui tende à affaiblir ou modifier les disposi- 
» tions énoncées dans les actes du Congrès de Vienne 
))du 29 mars 1815. 7> 

Le traité de Paris, du 20 novembre 1815, ayant 
étendu de la même manière cette neutralité de la 
Suisse à une autre partie du territoire de S. M., et, en- 
fin, Tacte du môme jour, portant reconnaissance et 
garantie de la neutralité perpétuelle de la Suisse 
et de V inviolabilité de son territoire^ contenant Far- 
ticle suivant; 

(c Les puissances reconnaissent et garantissent, éga- 
» lement la neutralité des parties de la Savoie dési- 
» gnées par l'acte du Congrès de Vienne du 29 mars 
» 1815, et par le Traité de ce jour, comme devant 
» jouir de la neutralité des parties de la Savoie dési- 
» gnées par l'acte du Congrès de Vienne du 29 mars 
» 1 8 1 5, et par le traité de ce jour, comme devant jouir 
» de la neutralité de la Suisse, de la même manière 
» que si elles appartenaient à celle-ci. » 
Ces diverses déclarations et stipulationsque la Suisse 
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reconnaît et accepte, el auxquelles S. M. accède de la 
manière la plus formelle, feront règle entre les deux 
Etats. 



Traité de Turin. 

Signé par : Montiglio. 

» Provana de Collegno. 
» pictet de rochebiont. 

Ratifié le 15 juin 1816, par le roi Victor-Emmanuel. 
» le 27 avril 1816, par la République de Genève. 
» le 1 5 juin 1 8 1 6, par la Confédération suisse. 



Annexé: Une Carte géographique du territoire neu- 
tralisé. 
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